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   لجنــــة مجلــــس الأمــــن المنــــشأة عمــــلا 
  بشأن ليبيا) ٢٠١١ (١٩٧٠بالقرار 

      
 موجهـة إلى رئـيس اللجنـة مـن الممثـل          ٢٠١١يونيـه   / حزيران ١٤رسالة مؤرخة       

  الدائم لبنما لدى الأمم المتحدة
    

ــر حكو    ــيكم تقريــــ ــل إلــــ ــذ   يــــــشرفني أن أحيــــ ــن تنفيــــ ــا عــــ ــة بنمــــ ــة جمهوريــــ مــــ
  ).انظر المرفق(لأمن التابع للأمم المتحدة الصادر عن مجلس ا) ٢٠١١( ١٩٧٠ القرار

    
  ثلاسينوسبابلو أنطونيو ) توقيع(

  السفير
  الممثل الدائم
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 الموجهة إلى رئيس اللجنـة مـن    ٢٠١١يونيه  / حزيران ١٤مرفق الرسالة المؤرخة        
  الممثل الدائم لبنما لدى الأمم المتحدة

  
  بشأن ليبيا) ٢٠١١ (١٩٧٠القرار     

 /الأول  تــشرين٢ المــؤرخ ٤٢ مــن القــانون  ١ مــن المــادة  ٢ة عمــلا بأحكــام الفقــر    
ــوبر ــة        ٢٠٠٠ أكت ــل الإرهــاب بإحال ــوال وتموي ــع غــسل الأم ــالي لمن ــل الم ــوم وحــدة التحلي ، تق

يتعلـق بتجميـد الأرصـدة، إلى        مـا  القرارات الصادرة عن مجلس الأمـن التـابع للأمـم المتحـدة في            
 :انات ما يليالكيانات الملزمة بالإبلاغ، ومن بين هذه الكي

  الإدارات العامة للمصارف؛  )أ(  
  الإدارات العامة لشركات التأمين وإعادة التأمين؛  )ب(  
  إدارات الشركات المالية؛  )ج(  
  المجلس التقني المعني بالممتلكات العقارية؛  )د(  
  مديرية مناطق تجهيز الصادرات؛  )هـ(  
  مجلس مراقبة ألعاب الحظ؛  )و(  
  المستقل؛المعهد التعاوني   )ز(  
  إدارة المنطقة الحرة في بارو؛  )ح(  
  المصرف الوطني للرهون العقارية؛  )ط(  
  اليانصيب الوطني للأعمال الخيرية؛  )ي(  
  .النيابة العامة للدولة  )ك(  

وتطلــب وحــدة التحليــل المــالي لمنــع غــسل الأمــوال وتمويــل الإرهــاب مــن المؤســسات     -  
يلزم من التدابير لتنفيـذ قـرار مجلـس الأمـن بـشأن              المذكورة أعلاه أن تبادر إلى اتخاذ ما      

  .الأرصدة تجميد
ــوانئ          -   ــع م ــشمل جمي ــوطني، ي ــصعيد ال ــى ال ــذارا عل ــة إن ــزة الأمني ــد أصــدرت الأجه وق

ــور الأشــخاص المــذكورين في       ــع دخــول وعب ــة بنمــا ومطاراتهــا، مــن أجــل من جمهوري
  .المذكور من القرار ١ المرفق

الــة الاســتنفار قائمــة علــى جميــع الحــدود لمنــع أنــشطة  وعلــى المنــوال نفــسه، تــستمر ح  -  
  .البيع أو النقل المباشر أو غير المباشر في اتجاه ليبيا التوريد أو


	لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1970 (2011) بشأن ليبيا
	رسالة مؤرخة 14 حزيران/يونيه 2011 موجهة إلى رئيس اللجنة من الممثل الدائم لبنما لدى الأمم المتحدة
	يشرفني أن أحيل إليكم تقرير حكومة جمهورية بنما عن تنفيذ القرار 1970 (2011) الصادر عن مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة (انظر المرفق).
	(توقيع) بابلو أنطونيو ثلاسينوس
	السفير
	الممثل الدائم
	مرفق الرسالة المؤرخة 14 حزيران/يونيه 2011 الموجهة إلى رئيس اللجنة من الممثل الدائم لبنما لدى الأمم المتحدة
	القرار 1970 (2011) بشأن ليبيا
	عملا بأحكام الفقرة 2 من المادة 1 من القانون 42 المؤرخ 2 تشرين الأول/ أكتوبر 2000، تقوم وحدة التحليل المالي لمنع غسل الأموال وتمويل الإرهاب بإحالة القرارات الصادرة عن مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة في ما يتعلق بتجميد الأرصدة، إلى الكيانات الملزمة بالإبلاغ، ومن بين هذه الكيانات ما يلي:
	(أ) الإدارات العامة للمصارف؛
	(ب) الإدارات العامة لشركات التأمين وإعادة التأمين؛
	(ج) إدارات الشركات المالية؛
	(د) المجلس التقني المعني بالممتلكات العقارية؛
	(هـ) مديرية مناطق تجهيز الصادرات؛
	(و) مجلس مراقبة ألعاب الحظ؛
	(ز) المعهد التعاوني المستقل؛
	(ح) إدارة المنطقة الحرة في بارو؛
	(ط) المصرف الوطني للرهون العقارية؛
	(ي) اليانصيب الوطني للأعمال الخيرية؛
	(ك) النيابة العامة للدولة.
	- وتطلب وحدة التحليل المالي لمنع غسل الأموال وتمويل الإرهاب من المؤسسات المذكورة أعلاه أن تبادر إلى اتخاذ ما يلزم من التدابير لتنفيذ قرار مجلس الأمن بشأن تجميد الأرصدة.
	- وقد أصدرت الأجهزة الأمنية إنذارا على الصعيد الوطني، يشمل جميع موانئ جمهورية بنما ومطاراتها، من أجل منع دخول وعبور الأشخاص المذكورين في المرفق 1 من القرار المذكور.
	- وعلى المنوال نفسه، تستمر حالة الاستنفار قائمة على جميع الحدود لمنع أنشطة التوريد أو البيع أو النقل المباشر أو غير المباشر في اتجاه ليبيا.

